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1 4 3 § 5 3 z‘ P
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i ) Ablall anall - > B
N ’u? _} ! 3 3) @mj ,:,b) q
b - "'3, 3 3 A \,}‘
o : B By =3
:) Qg ! ?‘D . {
. | -
- ) — - > “ : ' "
+ /o / / 1 e Laila partait comme @ | hatfltude S « o
au village. ,,
: “I Par sa colére il monta chez elle v
+ d === *
/ / / ¢ dans l'intention de la manger. 02
Y + / vers . Il est parti en forét. £ 103
+ / / / avec Le bdcheron vnent' au village a x | oa
: deux autres cognées. ,
+ |/ / / a | Un prince passé par le cheval. e * 105
Vers les coups de minuit, elle
+
/ / / de sortait a la fenétre pour... ¢ * 06
| Elle est partait sur une petite
+ = *
/ / / vers riviére cherchait de la nourriture. 07
+ |/ + 3 1l grimpait @ ’arbre. | e |* los | ot
/Y + / v. ...Pars chez tes soi-disant amis. e = 09
| Quand les trois années de
d 4 3 . ]
« 17 | / / pen a | sécheresse sQnt venues, les . % 10
nt sauterelles sont venues dans ces .
années.
;b N ' / dans Unjfeune homme qui passait de ¢ () 111
' L ce village.
. Le chevalier galopait
¢ atrave | .
/ 1/ + / s inlassablement entre champs et £ £ |12
| 2 : forét. '
+ | La princesse fatiguée alla @ sa * .
_ + _ 3 Aa
/ / / a chambre. 1
X Car le renard na jamais su .
/ ¥ / * d monter @ un arbre. 14
. v, . \ _‘
N / . & Le prince venait 2 chaque jour v + {15
pour la voir.
- H . 3 . f N II I
/ / e / 5 Un jour les fréres sont allés en + |
chasse. i
- : il part a la forét pour manger des ;
/ / Lt / vers P - P & * 11
animaux. ;
/. 1/ + 1/ vers Il se dirigeait devant la tente. : * 118
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| 1 Alors le pére est venu R .
!/ |/ + | 1/ {vers pere estvenu g son £ 119
- garcon. 7
/17 + / de Il vient dans tous les sens. * 120
’ ‘ I a vu I'oiseau qui survolait au-
: A 4 : » = £ *
/ / / 2 dessous des blé. 21
‘ i1 » . lls sont allés 3 la chasse comme
+ | a ; - X3
/ / / @ leur habitude. - ~ HAS () 122
. | Et sile vent vient dans tous les . :
de ' ‘ R : *
/1 / 11/ | sens ? | 23
: . Ses longs cheveux et ses beaux
+ Ru} (+)
/ / _ / a yeux brillait dans le soleil. Se. f) )24 ,
/ / / + de Le gorille profitait @ 'occasion. e 26 | al
Il disait qu’il ne voulait pas se ;
‘ + ‘ N
/ / / de méler @, , C 27
/o ]+ /Ll V. Sa sceur grillait de jalousie. - (+) |28
| ' I faisait du commerce de poisson ! a
+ 3 *
/ / / Par a travers la mer. -t 25
. Il priait toujours dieu 3 vrai dire il
+ ) *
/ / / d €n croyait toujours en miracle. 30
/ 1/ i/ +  fde lls ont discuté sur ce sujet. N T
On a discuté un peu @ nos ;
. + . . * ! .
/ / -/ de affaires. , : : 312
} "Il observait une pigeonne qui Y
+ 1/ / / sur logeait dans une branche £ # (33 o
d'arbre. ' ' 7
. Elle a fait tourner sa bague qui , ' ‘
+ R
/ : / / g était dans sa main. SN e 33
/17 + / v. | Votre désir sera entre vos mains. & # 136
Quant 3 sa marraine paraissait .
/ / / / ¢ devant elle, alors... 37
/ /- / / Loc. Il'y avait au vieux temps... ' * 38
‘ e / / Loc Au passé dans une tribu arabe, il - . 39
A y avait une famille. , ' ‘
[Autrefois] dans une tribu arabe,
/ 1/ + !/ ' dans | ily avait une famille royale de £ . V*F 40 >
' cette tribu.
" eau de pluie se mélangea avec ‘L | - B B
R le - .
l o/ + / a sang Sut N L
+ & | Elle joue @ la corde et le ballon. ¢ |* |4
_ + a Le fils obéit @ son pére. & * 43
| Et soudain le génie lui parut du %
/ / N O K puits. ‘ ¢ 44
1/ /o i+ | / 2ause Tout le monde tremblait de lui. & * 45
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/ / loc. | De petit3 petit il grandit. 46 -
/- /. 14 ] lesttombait sur la terre. 47
17 1+ iy en | lls ne croyait pas 2 Dieu. 48
/ 0/ / { d'avec | Je ne la divorce pas @ . 49
/ / /. | d’avec | Il va te'divorcef 9. 50
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Les ogres commengaient de
tomber sur le sol.

g

| Qu’est-ce que avez g en train de

des fréres.

a | 02
pleurer comme ¢a ?
3 Le berger se mit a coucher au- 03
dessous d’un arbre. - g 3
&
. | Dans I'aube la sorciére
aj—— s . ¥d 04
| commencait a appeler loudja. .
. s
| Son mari a continué de (se) £l
-/ /1 | /1 pour | battre i cause de @ liberté et i 05
I'indépendance. t
-/ /1 | /1 en]llestdevenu en colére. / 06] .
/ /1 1/ @ | Elle a couru pour la chercher. / 07
| / / / ' & Une ravissante jeune princesse 08
, - : descendit a boire. -
/ / / pour Il ne Ifu reste pas’beaucoupQg 09
: mourir. :
lls ont décidé de leur frére leur a
/ / @ S . - 10
- I monti. |
N / & Elle a voulu de savoir si elle avait 1'1
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S [ Naima a accepté pour (se) marier
/| +] 7 de P pour (se) |
: : | avec le moudjahid.
+ /1 / sur | Elle a insisté au mariage. 13
/‘ / | / 9 Il luia dit que tu n’a pas tenu a ta 14
- promesse »
/| / 2 Elle n’a pas tenu ala promesse 15
| faite a son pére.
ARVA IBWA! a | llest resté @ I'admirer. ¥e 16
/1 + / 3 Il demande pour manger eta ¢ 17
boire..
.IE : lai |
/ / / 5 ’II? avalt’pense de laisser Nl 18
: : | loiseau s’envoler.
0 . | Elle (n) a pensé que @ ce qu’elle
ANa (nwi Cl / 19
. 1| | adit, samere. _ e
, Son peuple a réussi @ remplacer
AA Vi a | I'ami de mokrane par un / 20
' nouveau chef.
. . | Son mari n’arrive pas @ assurer '
Wi (AW y | 0N mari marrive / 21
. (a)les faire vivre correctement.
» A . | Son mari n’arrive pas (3) assurer N
[ 1)/ 3 e / 22
@ les faire vivre correctement.
&
A RVA IBW de | 'ai envie @ te parler. 5 23
. .‘3
X Elle lui a dit de prendre sa o
, : . 4
o R aw de femme et @ la jeter dans le lac. d _ 2
| Je me nomme loudja, fille de la ._
/1 7/ de | sorciére, donc je vous Il *| 25
| déconseille @ [de me parler.]
- . | Elle s’est décidée d’aller elle- o
1]/ al oo / 26
| méme a la recherche de... B
L Elle s’est aussi décidée d’aller |
/1 /i a | chez les fréres de cette jeune [y = @ 27
| fille. , , |
| / A/ d’ell | )'us qu’a ce que vous'(yous) Dle | ¢ 28
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e | dégodtiez. 1 T
Pour , . S ' '
E Nous nous sommes assis autour -
| que, | , | -
+H /N afiny | 4'elle pour @ nous raconter une * 29
I "I histoire. |
que
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S A I I At iz 51
. 3 \ 3 - =
/ dans Il ont découvert un 01
petit trou du )
garage.
par - | Son peuple a réussi 02}
a remplacer 'ami '
de mokrane pour
un nouveau chef.
Contre, | J'ai échangé le i ' 03
pour boeuf avec un _
cheval. ‘ -+
dans Elle avu les sept .04
tricots de ses freres
au placard. ,
en Lenfant n’avait Bl 05
aucun centime dans
sa poche.
V. Elle 'eut avec 06
| succes. ,
a Un pigeon avaiteu 07
deux petits sur la
téte d’un arbre.
en Ilapassésa 08
jeunesse dans la
prison.
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Elles parlaient

toutes de I'épouser
a leur fils.

| 09

v.+de

Depuis ce jour
I"oiseau ne s’est

jamais guitté de
prince. :

pendant

Et parmi ses
voyages, il s’est fait
des amis.

OIE

lIs se sont endormi
au tronc d’un arbre.

pour

Soudain, un avion @

‘la deuxiéme fois

attaqua le camp.

T

Son travail est de
travailler la terre
chaguie matin et
chaque soir avant le
coucher du soleil.

au

i avoulula

'demander @ [en

mariage].

#f 15

depuis

Puis de ce temps le
jeune homme s’est
marié.

Par un jeudile

‘prétendant a

acheté quelque
chose.

Il la pousse vers
I'écurie afin qu’elle
balaye aux boeufs et
aux moutons.

G

ro

en

Il s’était exilé de

1 Algérie.
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Bl | .0 i
A / /1 o+ / a | llafrappé surune gel | 20
' ' ' porte d’'un fellah. B
' : A
’ /1 Y1 /117 +] /]2 |uafrappédans &,t s 21
' toutes les portes. N
v,
AN INIIVIEVIE Je met ma téte sur gel 22
: ' ma droite. P +
0 h
/ It / /1 + /| sur Un fiday a posé son ¢le #| 23
. pied dans une ¥
| | bombe. 4. )
+ M/ /| --de Je me cache au- ee | #) 24
' : dessous @ mes |
ailles. i |
Il MV /| /] +| /|Grécea |illasuivitdapres Il #| 25
' , les gouttes de sang .
. répandues. ‘

/ | / / / / /- Tout d’un:coup, un /1 ()] 26 '
fiday a posé son '
pied (sur) une
bombe. ‘ . :

/1t IV /i1 / /1 /|toctn [Elleleremonta ee| | 27

' jusqu’a @ ou A
I'oiseau se cassa. - -

AN /1 +] /12 Elle avait une tres £ 1. 28

: belle bague sur sa '
+| /11/1 /1 /]|Dét Par un mauvais Ll el 29 '
1| temps il I'attrapa. o
AR IWiRVIAEIAL llprend avecluile | ¢ «| 30
1 ' beeuf au marché. ‘
: L,
| 3
A iWAAVINIIE Il la poussa par [l o« 31
' | terre.
/1 M /11 /1 +| /|comme |liraméne pour [ #| 32
| | fruits des salades. |
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T /+a [Toutacouple ¢

c’est la méme chose
qu’aux autres jours.

8 | 83
renard entend de :
N loin un bruit. T 1
AREIWAL Il essaye de voir si N 34

..
L

el oSl oLyl g daklal greall 31 s |
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3
| 1/ 1+ |lde Et par colére il les transforma en grenouilles. | / * 01
+ 1/ lldu Il invite toutes les filles de village. / # |02
+ 1/ |ldu Elle continua son chemin de retour. /| + | 03
/ |/ |Faita [Elle n'a pas tenu la promesse de son pere. / * 104
/ 1/ llde Il fait le travail @ forcé comme les autres. 2l * |05
..h.&
/[ 1/ |lde Elle ne racontait que du mal surelle. - Qe * 06
/ / llpour Un roi av'?it une trés grande amitié avec un e . 07
autras roi. |
/17 lentre Une Iopgue et dt'm.e bataille se passa avec le / « | og
co . chevalier et le génie.
' , C’est un gargon brave et courageux dans s
de . _ 09
/o | cette tribu. / ;t:
T+ 1/ d[u Il vivait dans un petit village de Sahara. |/ * 110
: | T . . » ‘ !
|/ llde A Ia' vfm des ces hlstonres tous les enfants / | 1
| étaient endormis. _
i l w7 A . P E j}
+ |7 Ll A Ia rentree de chateau, le prince lui fit un / x | 1
| grand salut. R E
v |/ d{e II. a décidé de se marier avec la tente 3 sa / + | 13
fille. 5
Elle racontait des histoires au sujet du
+ v - T ) * 14
/ dge comportement de son fils et g sa fille. ¢
A aS) Ly Akl auall s 48 Jgan
116




' 2
us) il :..
ey o1 dor yd K
Wlaazwl Jazs:t 4 galt - \’}'
de /1 * | ...qui était dgée dans les vingtaines d’années. 01
de / # | Une jeune fille 3 seize ans s’appelait Naima. 02
de / * | Apporte-nous du couscous garni du viande. 03
de / * | Zohra est vétue @ une vieille robe. 04
de /1. * | La grande sceur est vétue @ une belle robe. 05
De+d cauke ‘de / " Lg roi €tait malade apres I'absence de cet 06
, oiseau. .
depuis / * | De ce jour I3, le prince tomba malade. 07

L laall us) i sLasyl 8 Aklal juall :5 11 p0a

117

s




ioffal Zal Jatall pUas] G il g 53 g

f | | | sl
%48 | 24 a3\l 50
% 44 15| (axiall 34
% 28 04 Sl | 14
% 24 08 ALyl 20
%D 00 Ll 1 o7

cBaiall Adl1 a_}.umw, e U aS) il (3 Jataall Uadf A plal Jaady
s gho Ul oy linall a1 paniil L) a5 s 0 Ly
i Gl a8 i i 13 e Bpalall gyl S 5 of Y 4l
Agariall s Ba 50 QS 5 S BS e (g palatiall (ool clly Ulee
S8 L Oy ek ey e b L st ) Ol g gl (Y
. Aiad ) Lua ol an S Sl el g il

L vy
%
(N

118







43 g3l it A Joadl
N .
s 35 o '
3 (3] 1 ' 3
+ 133 3 sl Al a
=3 q e . 1
1 (37| 4 :
) \ 10
b !
' ' | Je vais ... cinéma.
| .. | - du |
0% /r =) ‘ 01
I - dau .
oy
l . ,
d@ (x4) Ege va joger...} la poupée.
- 11% {lavec Shadl " 02
(12(4) ' '
: | - de
| 1 Je rentre ... moi.
. | .
p -a
0%/ =
% / o] 03
1 - chez
| | Il monte ... la chaise.
| -3 '
3% ||A(x2). dandl ot 0
1Al 2= dans. 4
3 - sur _
' H vient ... constantine.
: 2 - chez |
- 09 ‘ Jaa : P
0% / E s 05
| - de
‘ Je viens ... chez moi.
: -3
9 RIOCVY
4% d’u (x3)\ J - de 06
| -du
L
ﬂl (x9), paur _ o
60% :g?;?;g;f’“‘”' 4jkis & | son adversaire. ...Le boxeur s'acharne 07
afvec(x4), ’
;\/iers('xl).
11% j(l:( (;()5 M 4. & | Elle déjeune ... un restaurant. 08
28%%5 (x13), | ‘&« ¢ | L'agent gesticule ... le trottoir. 09
B 120




|

Ll Jeadl)

||dans(x4
qe(le
sans(
sous(x1).

x1

)

— “e®
~

7%

@ (x1

En (x4), )

Luils j & Nous sortons ... bonne heure.

10

51%

Q(XZ

dans
(x4),
sans

(x2),

|

(x17),

abrés_
(x1), 3
(x2), d’

devant

)IA
pbr(xl)

Aihie ¢ La voiture peut stationner... une
" "~ lautorisation

11

(x1).

[
g

| Aa

S

) ) a1 B Basaall cul JLAYY i a8 110 ),

121




Y Al i 8 saamial) el HLaa) sl 2. U

u; & . &5
1 M. : a
3 e . « )
3 | 30232 5 2
: 1 A;‘M .‘—. 1. ) .A;; E 1 . =
‘" 1 2933 2 1
—_ ; . \ H — -
\ ! ¥ ¥ K
| 9 3
L3 . : ,;l‘ e ) }
|
o |
o jAK4),8(x2) L - A . o
'pour(X_l). sam§(x1). 2 2 | 4 |de rrll accepte ... faire une commission. | 01
-de(x10), B(x}). / ‘ / \ /- 3 pour | Tut'arranges... partir t6t le matin. 1 02
'Tou't(le), pour(x9), '
sans(x2), che:.(>,<2), : .
sur(x2), d’(xd), | / / 49 }a ‘ il commande... un régiment. { 03}
dans(x7), en )(15), : ' ~ ‘ '
avec(x1). |||
A(x6), B(x17), | |
pour(x13), afin| 14 / 1 23 {de . [licommande .. finir le mur. 041
de(x1). | ’ ' ‘ :
| Alx39), sur(x{l0), y | |
avec(x1), de(x5), / / 57 19 | La maman crie... ses enfants. 05
pour(x2): 3 - | apres 3 . ' ,
4 : ' | ‘ :\,amw\j
/ 4.40% | 0.55% | 40% It VTR TR KT
'E\ALL;:‘

122




) (il

Clana yall
IA;
f.
ﬂ N D
. Y '
i 524 a1 3 Q
Lot ;1 ‘ . !“ 0% ‘ 3% 59 % ) \\
. Il = | 3 U as) il
AJM.; LG ‘ —"'-l) .g 'g) 3 | \ﬂ;
] : o i z] = ) *
de “Je vais faire... bicyclette.
1) < 2 / /b + ’ :ge 01
L | la - de la.
| : | Tues... retard.
A / /' Jen 1o e
| | | - A - |
! ’ ily a une voiture... c6té. |
/ 1 / / |a f’; " - 03
: _ 1 : -en. '
| ‘ Tu n'as pas ..jouets. | e
des / / | 43 |de : g:s _‘- : ‘ 04
du. = - |
. Je n’ai pas... pain. 1
du,@ 5 1 / 5 ‘Jde” ;e _- A 1 05
Dele -
A, sans, de, e N
ar. / 12 / dans L'eau s’infiltre... la piéce. 06
?t;ra sans, dg, / 10 / sous L'eau s'infiltre... le feuillage. | 07
?c;usta S, Suf 2 | 34 / |entre L'eau s'infiltre... lesobjets. ~ | 08
| : ‘Les responsables ont p 'opbsé B
/ 1/ / [ |par un plan. 09
' ) . _ ‘ La capsule transporte tyois
dans | 1 '» / / par | hommes. 10
33 fautes syr ' : .y
Fagent AR / / /- On a'trcfuve un nouveau- 11
| spécifie procédé.
i ' Le gouvernement a pramis des
i) - / / / par subventions. ' 12

123




3 50dl Jfa | | e il

a,@, comme, | ) : ) :
dans, parr,vﬁné / | 21 }' / avec | il tlfavall‘ .. ardeur. | | 13
Avec, danj | '
¢I é' Par, m:}' | . .
chez, que, | 8 27 / sur Une: statue... son socld domine 14
_ la ville. .
donc, dont - .
et. 1], | :
1 14 134] . 48] Lalladll cuwa Uil £ 3

- Agaadall CuT N saaxiall i LAY i) 13 0 J gon

124




2 =ry

A ala

=il

| 2akalad) el ga)

e

§ 3layy

a8

%49

, Sldall (St T sBaatall cl LAY Sl lial 4,0 gas

sl c_u.u

|4

23 A * 1
) ' b 4 : { - L=
% Bz | D 2 caS) il N
. +3 ' -3
e | , 9
v d *
3 || | ¥
| De(x17) | ' ' 3
4 ) ! Elle est bouleversée... la mort de son |
/ / 31 pour(x6), Par | Q1
| | a(x5),8(x3). Pigeon.
/ 2? Vi De(x7), a(x15). - | pour‘ Le probleme est difficile... cet éléeve. | 02
| — |
-/ 02 / a(x02). En Tu est fort ... mathématiques. 03
|
j De(x04), : |
/ 22 pour(x05), Dans | Tu est fort... ton métier. - 04
i a(x11), en (x02). -
/ / 06 ?:)SL;r(xOB) ! dansv g:: Il est satisfait ... son ouvrage. 05
04 |/ é(x04). ‘ 1 De Elle est capable... ne pas venir. 06
i De(x10),
16 04 / pour(x06), en a Je suis dernier... me présenter. 07
; (x04).
; i P I3 o & ' :
20 50 | 37 walbadll iua ¢Uad¥) £ ganal
. -
%26.5 | %66

125




) Joail)
S il s | - Ll \
~ﬁﬂﬂ &ﬂ&)iv &ﬂd@;ﬁ Gl Ddadl (] %;ﬂ
11 103 102 02 - 02 02
Ly i) b uedy Baseiall el LEaY) i jlaal 8 LY Gilide gadaiall ;s
; lale alaie Wl (Saybael gluie (0 Leaylat o d llil
boSioae | Aleioodd) GRED o590 | -
.49 A -
25 Pour
21 - De -
20 @
19 Tout
12 Sur
07 Dans
03 Sans . ' o
02 Chez e - f
02 Avec " | |
01 En
01 : Afh1de
A ol g3 ALY a1l il Ui Y1 e Al il 3las
el a4 allali () sanna) yualiall e 1355 (a) 5 (pour) s(de) s(tout)
| AflaY ) addat die e Y s <l 5o o3a 30 o 0y duagdaill .
126 | , . ~«







;mm\ Dol

v | B N
1R ' 2 j B
o . ZJ t . :‘ ‘ -
. ( ‘
‘,_. 4 > = L.‘ .: ‘J-d‘ : : i.
& % 10 - b } : ‘3:
r &
o e
%7 51 | Jas / ... un homme qui faisalt du commerce de poisson. | 01
. . . ...* . - . iy '
%98 o | awllds | par merun homme qui faisait du commerce 3 travers la 0
%1 L | 4gal / Un homme débarqua sur une ile inconnue. 03
%1 1 eld / :ussecllfgzecha d’y entrer pour s’arréter 3 une 04
%0 D b / Devant I'auberge des fillettes a la corde. | . 05
%31 LI TP * Des fillettes jouaient @ la corde et @ le ballon. .06
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na téte sur ma droite.

son pied dans une

dessous mes ailles.

smonta jusqu'a ou I'oiseau

t une tres belle bague sur sa

le beeuf au marché.

coup, le renard entend de

it quz du mal sur

trés grande amitié
.
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oY) L) et |

_ _ F N N &3 . . " § Fen .
« Raconhez‘ un conte que vous avez déja entendu, ou une histoire que vous déja
vécu. » || | '

"Lg:lﬁag\.c 4.;4§ J‘ L@.A:\M.ul :t..g\S; e daasi !

] 1A eda s Baraial) ol LAY JUAAN i

: I- Choisirlla préposition ou I'article qui s’accorde avec le reste de la phrase.

1. Je Vais.....cinéma.

a)-du.
b)-au.

c)-a.

2. Ellg/va joué .....la poupée.

a)-a.
‘b)—¢.

c)-de.

3. jerentre....,moi.

a)-a.
b)-de.

C)- chez.

4, il monte.....|.l1a chaise.

a)- a.
b)-dans.

c)-sur.

5. il vient.......Constantine.
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a)-chez.
b)-dans.

¢)-de.

16. jewvi

..chez moi.

a)-a.
b)-de.

c)-du.

7. jev

ai

s fairel..... bicyclette.

n)-de.

8. tue

ine vojture........coté.

10.tu

a pas .
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a)-de.
" b)-g.

- c)-dele.

”

- ‘| |" Complétez les phrases suivantes par la préposition qui convient.

[ad

1- Il acgepte ...|... faire une commission.

 2- Le bgxeur s’acharne..........son adversaire.
3- Tutarranges.........partir tdt le matin.

4- 1l co hmande .......un régiment.

5- I commande......finir le mur. |
6- La maman crie......ses enfants.

~7- Ueal s'infiltre........la piéce. |

8 Leall sinfiltte..........le feuillage.

9- 'eal) s'infiltre........... les objets.

7 - Comp|étez les phrases suivantes par la préposition qui convient.

1- Elle pst bouleversée......... la mort de son amis.
2- Le pfobleme est difficile........cet éléve.
3- Tu eg fort ...[..mathématiques.

S | :
4- Tu eg fort ....|...ton métier.

~ 5- llesy satisfai........son ouvrage.
6- E|Ie‘|Ts§t capable.......ne pas venir.
7- les IS dernigr...........me présenter.
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T P P ' '
V- Modelg : jules verne a prédit les voyages dans I'espace.
o |

‘ Répc‘_:'nSe : les voyages dans I'espace ont été prédits par jules verne. . °

Trénsformi.z les phrases suivantes d’éprés le modéle ci-de‘ssus._
1-Modéle :|les r'esponsabl'és’ont proposé un plan.
Réponse :.1.. ..... | SR ....................... ,
2-Modele {|a capsule transporte trois'hommesf- _»
Répohse | TSR A ..... aenniesseessrverainesaens st sissesisens
| 3-Modéle 100 a trolivé un nouveau prdcédé.'

CREPONSE tflitrivivedereenrecesierieies e sss s e ses e sss s

=
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3
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v

4-le goUve r
REPONSE &l ereiriiederrrriesienerineee s iereecrs s s esssersnssrssinssssenens
V- complgtez les phrases suivantes :

1-Elle déjell

2-L’agent gesticule............... le trottoir.

1 LT S un restaurant.

3-IL travaille eosnenes .ardeur.
4-Nous sottons.........bonne heure.

5-Une statjje ......son socle domine la ville.

6-La voitute peut stationner..............une autorisation.

Dans ce‘peIﬂit: texte, un certain nombre de fautes ont été commises. Il.s’agit de
souligner cesE fautes (ou parfois de mettre une croix a la place d’un mot qui-
manque), etdécrire sous les fautes les formes correctes.
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Un jour, il y
de poisson !traver
ville et se dépécha
poLir que | Aubergi
l'auberge d
Il apercut u
brillaient dan.
cou et une JeE
Elle appela son pet
joli‘e princeg
Mais son oige
de cet oiseau

Elle[a voulu
peut-étre il|survolai

Elle avait i
mais par ¢h
un immen
bté d’el

Histoire de la princesse et de I'oiseau.

a de cela bien longtemps, un homme qui faisait
5 la mer débarqua sur une fle inconnue. Au loin,
d'y entrer pour s’arréter 3 une auberge. Il frappa
ste vienne lui ouvrir. Il demanda 3 boire et m

asifillettes jouaient la corde et le ballon.
[ . - ‘Q . . \ . b
ne ravissante princesse qui descendait a boire a la font:

s le saleil. Elle avait de trés beaux vétements, des coll
lle bague dans sa main.

t chien qui vint tout de suite car il obéit bien sa

se était triste pourtant, car autrefois elle avait un oise
au a elle était parti et elle avait beaucoup de chagrin a

de savoir si son oiseau allait revenir, et elle rega
t au dessous des vagues.

en réussi a le remplacer dans sa cage dorée pour un
agrin elle restait toujours triste. C’'est alors qu’au loin
se oisegu, qui ressemblait au sien, mais bien plus grand

du commerce
il apergut une
dans la porte

anger. Devant

aine. Ces yeux
iers autour du

maitresse. La
2au splendide.

pres I'absence

rdait au loin si

nouvel oiseau,

elle vit arriver
. Il s’arréta un

e et 'emporta sur ses ailles, trés loin, dans un pays merveilleux.
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